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EN
Yoyo with light

Instructions:

Warning. Not suitable for children under 3 years. Small parts. Long
cord. Strangulation hazard.

Please retain this instruction manual since it contains important
information.

How to use:

1 Put the loop on the middle finger.

2. The red light will be turned on when the yoyo is being
played.

3. Do not stare into the light or do not point the light to eyes-

itis harmful for the eyes!
HDW to remove and insert the batteries:
This item is operated by 2pcs LR41 (L5V) batteries

(included).
2. Itis recommended to change the batteries by adult.

3. Unscrew the case and conduction plate by screwdriver.
a. Remove the exhausted batteries and insert the new

batteries with positive pole facing upwards.

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged

- Rechargeable batteries are to be removed from the toy
before being charged.

- Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

- Different types of batteries or new and used batteries are
not to be mixed.

- Batteries are to be inserted with the correct polarity.

- Exhausted batteries are to be removed from the toy.

- The supply terminals are not to be short-circuited.

DE
Jo-Jo mit Licht

Bedienungsanleitung
Achtung. Nicht firr Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile.
Langes Kabel. Strangulationsgefahr.

Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf, da sie wichtige



Informationen enthait
Anwendung

2.

3.

Legen Sie die Schiaufe um Ihren Mittelfinger.
Beim Spielen mit dem Jo-Jo, schaltet sich die rote
Beleuchtung automatisch ein.

Starren Sie nicht in das Licht oder halten Sie das Licht
nicht in Augenhdhe — es ist schédlich fir die Augen!

Batterien einlegen oder entfernen
1

2.

3.

werden.

FR

Dieser Artikel bendtigt 2 LR41 (1.5V) Batterien (inklusive).
Wir empfehlen die Batterien von einem Erwachsenen
tauschen zu lassen.

Entfernen Sie das Gehéuse und die Leiterplatte mit Hilfe
eines Schraubendrehers

Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien und legen Sie
die neuen Batterien mit dem Pluspol nach oben ein.
Nicht-aufladbare ~ Batterien kénnen nicht  wieder
aufgeladen werden.

Aufladbare Batterien miissen vor dem Aufladen aus dem
Artikel genommen werden.

Aufladbare Batterien sollten nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen geladen werden.

Verschiedene Batterien oder neue und gebrauchten
Batterien sollten nicht gemischt werden

Batterien sollten mit der richtigen Polaritat eingelegt
werden.

Leere Batterien missen aus dem Spielzeug entfernt
werden

die darfen nicht

Yoyo lumineux

Instructions:

Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans
Petits éléments. Long cordon. Risque d'étranglement.

Veuillez conserver ce mode d'emploi car il contient des informations
importantes.

Comment Putiliser.



1 Mettez la boucle autour du majeur

2. Le voyant rouge s'allume lorsque le yoyo utiisé.

3. Ne regardez pas directement la lumiére ou ne pointez pas
la lumiére vers les yeux, c'est dangereux pour les yeux!

Comment retirer et insérer les piles:

1 Cet article fonctionne avec 2 piles LR41 (1.5V) (incluses).

2. Il est préférable que le changement des piles soit effectué
par un adulte.

3. Dévissez le boitier et la plaque de conduction avec un
tournevis.

a. Retirez les piles usées et insérez les nouvelles piles avec

e pole positif vers le haut.

- Les batteries non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

- Les piles rechargeables doivent &tre retirées du jouet
avant d'étre chargées.

- Les piles rechargeables ne doivent étre chargées que
sous la surveillance d'un adulte.

- Différents types de piles ou des piles neuves et usagées
ne doivent pas étre mélangés.

- Les piles doivent étre insérées avec une polarité correcte.

- Les piles usagées doivent étre retirées du jouet.

- Les terminaux d'alimentation ne doivent pas étre court-
circuités.

ES
Yoyo con luz

Instrucciones:
Advertencia. No conveniente para nifios menores de 3 afios.
Partes pequefias. Cordon largo. Peligro de estrangulamiento.

Por favor, mantenga este manual a mano, puede contener
informacion importante.

Como usar

1 Pon el lazo en el dedo del medio.

2 La qu 102 52 encendera cuando se esté reproduciendo
el yc

3 No- apunle la luz directamente a los ojos, puede causar

dafios a la vista!



Cornu quitar e insertar las baterias:
Este produto funciona con 2 baterias LR41 (15V)

(included).

2. Se recomienda que las baterias sean cambiadas por un
adutto.

3. Desatornille la caja y la placa de conduccion con un
destornillador

4. Retire las baterias agotadas e inserte las baterias nuevas

con el polo positivo hacia arriba

- No intente recargar baterias no recargables.

- Las baterias recargables tienen que ser extraidas del
juguete para ser recargadas

- Las baterias recargables solo pueden recargarse con la
supervision de un adulto.

- Baterias nuevas, y gastadas, no deben mezclarse.

- Las baterias deben ser insertadas en la polaridad
correcta.

- Baterias gastadas debenser extraidas del juguete.

- Las placas no provocan corto circuito.

T
YoYo con luce

Istruzioni:

Attenzione. Non adatto ai bambini al di sotto dei 3 anni. Contiene
piccole parti. Cordino lungo. Rischio di strozzamento.
Conservare il presente manuale per referenze future.

Utilizzo:

1 Inserire il laccio nel dito medio
2. La luce si accende con il movimento dello yo
3. Non fissare la luce né punlarla agli occhi. Nuoce alla vista!

Come rimuovere e inserire le batter
L'articolo utilizza 2 batterie LR41 (1.5V) incluse.

2 Raccomandiamo che sia un adulto a sostituire le batterie.

3. Svitare custodia e piastra di conduzione con un
cacciavite.

a. Rimuovere le batterie scariche e inserire le nuove batterie

con polo positivo rivolto verso falto
- Non ricaricare batterie NON ricaricabili.



- Ricaricare le batterie ricaricabili, solo quando non sono
inserite nelfarticolo.

- Ricaricare le batterie solo sotto la supervisione di un
adlto.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie nuove ed
esaurite.

- Inserire le batterie rispettando la polarita.

- Rimuovere le batterie scariche.

- Le parti elettriche non devono essere cortocircuitate.

NL
Jojo met licht

Instructies:

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine
Lang snoer. i 3

Bewaar deze deze informatie

bevat.

Hos te gebruiken:
Plaats de lus om de middelvinger.

z Het rode lampje gaat aan als er gespeeld wordt met de
jojo.
3. Niet in het licht kiken of in de ogen schijnen dit is

schadelijk voor de ogen!
Hoe de batterijen te plaatsen en te verwijderen:
Dit item werkt op 2 LR41 (1.5V) batterijen (meegeleverd).

z Het is aanbevolen de batterijen te laten vervangen door
een volwassene.

3. Schroef de behuizing en geleidingsplaat los met een
schroevendraaier.

a. Verwijder de lege batterijen en plaats nieuwe batterijen

met de positieve pool naar boven gericht
- Niet-oplaadbare batterilen kunnen niet ~opgeladen

worden.

. Niet-oplaadbare ~ batteriien kunnen niet ~opgeladen
worden.

- Oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed
verwijderd worden voordat deze opgeladen worden



Oplaadbare batterijen moeten worden opgeladen onder
toezicht van een volwassene.

Verschillende type batterijen, oplaadbare, nieuwe en
oude batterijen s.v.p. niet door elkaar gebruiken.
Batterijen moeten met de juiste polariteit (+/-) geplaatst
worden.

Lege batteriien moeten uit het speelgoed verwijderd
worden.

Zorg dat er geen kortsluiting ontstaat.

PL
Jojo $wiecace

Instrukcja:
Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponize] 3 lat. Male
czescl. Diugi sznur. Ryzyko uduszenia.

Zachowaj niniejsza instrukcje, poniewaz zawiera wazne informacje.

Usycie:

Zal62 pentelkg na palec.
Jojo zacznie $wiecié podczas zabawy.

Nie patrz w wiazke $wiatfa ani nie kieruj jej w strong oczu
- jest to szkodliwe!

ymiana baterii:

Produkt zasilany 2 bateriami LR41 (1.5V) (zataczone)
Zaleca sie wymiane baterii przez osoby doroste.
Odkre¢ obudowe i pokrywe baterii érubokrelem

Usun wyczerpane baterie i zastap je nowymi, zwracajac
uwage na odpowiednia polaryzacje.

Akumulatory nietadowalne, nie nadaja sie do ponownego
tadowania.

Przed naladowaniem baterie nalezy wyjac z zabawki.
Baterie mozna fadowac tylko pod nadzorem dorostych.
Nie wolno mieszaé réznych typéw baterii lub nowych i
2zuzytych baterii,

Baterie musza by¢ wlozone z wiasciwa polaryzacia.
Zuzyte baterie nalezy wyjac z zabawki.

Zaciski zasilania nie powinny by¢ zwarte.



